TRIM PRO 3-WAY CHAMFER PILOTS - RCBS TRIM PRO 3-WAY
CHAMFER PILOTS 7MM

The RCBS 3-Way Cutter is designed for use on Trim Pro Case Trimmers and
reduces the trimming /deburring chore. The 3-Way Cutter not only trims cases
to lengths but an inside blade chamfers the case while an outside blade
deburrs it. Install on all Trim Pro Case Trimmers. Order one 3-Way Cutter by
caliber and then simply order additional chamfer/pilots for other calibers.

Attributes

Name: RCBS TRIM PRO 3-WAY CHAMFER PILOTS 7MM
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749001506

Mfr. No.: 90263

Caliber: 284/7 mm (.284)

Cartridge: -

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 076683902634

Item details

Made in USA
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TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS von RCBS entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle die sichere Verwendung der TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS sicher, indem du die folgenden
Richtlinien befolgst:
o Lies immer das Produktmanual und die Sicherheitsanweisungen vor der Verwendung.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Abnutzung und Beschadigungen vor jeder Verwendung.
Melde unsichere Bedingungen oder Produktfehler an den Hersteller.

o

[¢]
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o

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Befolge diese Vorsichtsmalnahmen, um Gefahren bei der Verwendung der TRIM PRO 3WAY CHAMFER
PILOTS zu vermeiden:
o Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe.
o Sorge fir einen sauberen und organisierten Arbeitsplatz, um Unfalle zu vermeiden.
Verwende das Produkt nicht, wenn du muade bist oder unter dem Einfluss von Substanzen stehst,
die dein Urteilsvermdgen beeintrachtigen.
Sei vorsichtig mit scharfen Kanten und beweglichen Teilen wahrend des Betriebs.
Halte Hande und Finger von allen Schneid und Trimmvorrichtungen fern.

o

[¢]

o

Anweisungen zur Installation und Nutzung

» Befolge diese Schritte fur die ordnungsgemale Installation und Nutzung der TRIM PRO 3WAY CHAMFER
PILOTS:

1. Installation:

Stelle sicher, dass der Trim Pro Case Trimmer vom Stromnetz getrennt ist, bevor du mit der
Installation beginnst.

Entferne vorhandene Cutter oder Piloten vom Case Trimmer.

Richte den 3Way Cutter mit dem Montageschraubenbereich am Case Trimmer aus.
Befestige den Cutter sicher gemaRl den Anweisungen des Herstellers.

2. Nutzung:

Wahle den geeigneten KaliberPiloten fir deine Trimmbedurfnisse (z.B. 7mm).

Setze die Hillse in den Trimmer ein und stelle sicher, dass sie richtig sitzt.

Aktiviere den Trimmer gemal den Anweisungen des Herstellers.

Uberwache den Trimmvorgang, um konsistente Ergebnisse und Sicherheit zu gewéahrleisten.
Uberpriife nach dem Trimmen die Hiilse auf scharfe Kanten und entgrate sie
gegebenenfalls.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge nicht verwendete oder beschadigte Produkte verantwortungsbewusst:
o Befolge die ortlichen Vorschriften zur Entsorgung von mechanischen Geraten.
o Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmull, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.
o Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo verfugbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

e Fir Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung, siehe die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der
Produktverpackung bereitgestellt werden.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit den TRIM
PRO 3WAY CHAMFER PILOTS gewahrleisten. Deine Sicherheit hat fur uns Prioritat. Danke, dass du dich fur RCBS
entschieden hast.



TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS by RCBS. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the
product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS by following these guidelines:
Always read the product manual and safety instructions before use.

Use the product only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for wear and damage before each use.

Report any unsafe conditions or product defects to the manufacturer.

[¢]

[¢]

o
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Specific Safety Precautions for Use

¢ Follow these precautions to avoid hazards while using the TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS:
o Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves.
o Ensure a clean and organized workspace to prevent accidents.
o Do not use the product if you are fatigued or under the influence of substances that impair your
judgment.
o Be cautious of sharp edges and moving parts during operation.
o Keep hands and fingers clear of all cutting and trimming mechanisms.

Instructions for Installation and Usage

¢ Follow these steps for proper installation and usage of the TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS:

1. Installation:

= Ensure the Trim Pro Case Trimmer is unplugged before installation.

= Remove any existing cutter or pilot from the case trimmer.

= Align the 3Way Cutter with the mounting area on the case trimmer.

= Securely fasten the cutter in place according to the manufacturer's instructions.

2. Usage:

= Select the appropriate caliber pilot for your trimming needs (e.g., 7mm).
Insert the case into the trimmer and ensure it is properly seated.

Activate the trimmer according to the manufacturer's instructions.

Monitor the trimming process to ensure consistent results and safety.

After trimming, inspect the case for any sharp edges and deburr as necessary.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged product responsibly:
o Follow local regulations for disposal of mechanical equipment.
o Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.



o Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

e For any safety inquiries or support, please refer to the manufacturer's contact information provided with
the product packaging.

Conclusion

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the TRIM PRO
3WAY CHAMFER PILOTS. Your safety is our priority. Thank you for choosing RCBS.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los TRIM
PRO 3WAY CHAMFER PILOTS

Introduccion

Gracias por elegir los TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS de RCBS. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guia
detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de usar los TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS de manera segura siguiendo estas directrices:
Siempre |lee el manual del producto y las instrucciones de seguridad antes de usarlo.

Usa el producto solo para el propdsito para el que esta disefiado.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de desgaste y dafios antes de cada uso.

Informa sobre cualquier condicién insegura o defecto del producto al fabricante.

[¢]

[¢]
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Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Sigue estas precauciones para evitar peligros mientras usas los TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS:
o Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

Asegurate de tener un area de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.

No uses el producto si estas fatigado o bajo la influencia de sustancias que afecten tu juicio.

Ten cuidado con los bordes afilados y las partes méviles durante la operacion.

Mantén las manos y los dedos alejados de todos los mecanismos de corte y recorte.

[¢]

[¢]

[¢]
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Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Sigue estos pasos para la correcta instalacion y uso de los TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS:

1. Instalacion:

= Asegurate de que el Trim Pro Case Trimmer esté desconectado antes de la instalacion.
= Retira cualquier cortador o piloto existente del recortador de casos.

= Alinea el cortador 3Way con el area de montaje en el recortador de casos.

= Asegura el cortador en su lugar de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

2. Uso:

= Selecciona el piloto de calibre adecuado para tus necesidades de recorte (por ejemplo,
7mm).

= Inserta el caso en el recortador y asegurate de que esté correctamente colocado.

= Activa el recortador de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

= Monitorea el proceso de recorte para asegurar resultados consistentes y seguridad.

= Después de recortar, inspecciona el caso en busca de bordes afilados y desbarba segln sea
necesario.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier producto no utilizado o dafilado de manera responsable:
o Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de equipos mecanicos.



o No deseches el producto en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.
o Considera las opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

e Para cualquier consulta de seguridad o soporte, por favor consulta la informacién de contacto del
fabricante proporcionada con el empaque del producto.

Conclusion

Al adherirte a estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con los
TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS. Tu seguridad es nuestra prioridad. Gracias por elegir RCBS.



Guide de sécurité pour les PILOTES DE
CHANFREIN 3WAY TRIM PRO

Introduction

Merci d'avoir choisi les PILOTES DE CHANFREIN 3WAY TRIM PRO de RCBS. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez lire attentivement ce guide
avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi d'utiliser les PILOTES DE CHANFREIN 3WAY TRIM PRO en suivant ces directives :
o Lis toujours le manuel du produit et les instructions de sécurité avant utilisation.
Utilise le produit uniquement pour son usage prévu.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulierement le produit pour détecter I'usure et les dommages avant chaque utilisation.
Signale toute condition dangereuse ou défaut de produit au fabricant.

[¢]

o
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Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Suis ces précautions pour éviter les dangers lors de I'utilisation des PILOTES DE CHANFREIN 3WAY TRIM
PRO :

o Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et
des gants.

o Assuretoi d'avoir un espace de travail propre et organisé pour prévenir les accidents.

o Ne pas utiliser le produit si tu es fatigué ou sous l'influence de substances qui altérent ton
jugement.

o Sois prudent avec les bords tranchants et les piéces mobiles pendant I'opération.

o Garde les mains et les doigts éloignés de tous les mécanismes de coupe et de découpe.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

» Suis ces étapes pour une installation et une utilisation appropriées des PILOTES DE CHANFREIN 3WAY
TRIM PRO :

1. Installation :

= Assuretoi que le Trim Pro Case Trimmer est débranché avant I'installation.

= Retire tout cutter ou pilote existant du découpeur de douilles.

= Aligne le cutter 3Way avec la zone de montage sur le découpeur de douilles.
= Fixe solidement le cutter en place selon les instructions du fabricant.

2. Utilisation :

Sélectionne le pilote de calibre approprié pour tes besoins de découpe (par exemple, 7 mm).
Insére la douille dans le découpeur et assuretoi qu'elle est bien en place.

Active le découpeur selon les instructions du fabricant.

Surveille le processus de découpe pour assurer des résultats cohérents et la sécurité.

Aprés la découpe, inspecte la douille pour tout bord tranchant et déburrer si nécessaire.



Instructions de mise au rebut

¢ Dispose de tout produit non utilisé ou endommagé de maniére responsable :
o Suis les réglementations locales pour la mise au rebut des équipements mécaniques.
o Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux
dangereux.
o Envisage des options de recyclage lorsque cela est possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

¢ Pour toute question de sécurité ou besoin de soutien, consulte les informations de contact du fabricant
fournies avec I'emballage du produit.

Conclusion

En respectant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec les PILOTES DE
CHANFREIN 3WAY TRIM PRO. Ta sécurité est notre priorité. Merci d'avoir choisi RCBS.



TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS di RCBS. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida
prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi di utilizzare il TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS seguendo queste linee guida:
o Leggere sempre il manuale del prodotto e le istruzioni di sicurezza prima dell'uso.

Utilizzare il prodotto solo per |'uso previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente il prodotto per usura e danni prima di ogni utilizzo.

Segnalare eventuali condizioni pericolose o difetti del prodotto al produttore.

[¢]

o
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Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Seguire queste precauzioni per evitare rischi durante I'uso del TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS:

o Indossare idonei dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti.
Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e organizzata per prevenire incidenti.
Non utilizzare il prodotto se si & affaticati o sotto I'influenza di sostanze che compromettono il
giudizio.
Prestare attenzione ai bordi affilati e alle parti in movimento durante il funzionamento.
o Tenere mani e dita lontane da tutti i meccanismi di taglio e rifilatura.

[¢]

[¢]
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Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

e Sequire questi passaggi per un'installazione e un utilizzo corretti del TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS:

1. Installazione:

= Assicurarsi che il Trim Pro Case Trimmer sia scollegato prima dell'installazione.
= Rimuovere eventuali cutter o piloti esistenti dal case trimmer.

= Allineare il cutter 3Way con I'area di montaggio sul case trimmer.

= Fissare saldamente il cutter in posizione secondo le istruzioni del produttore.

2. Uso:

= Selezionare il pilota di calibro appropriato per le proprie esigenze di rifilatura (ad esempio,
7mm).

= |nserire il bossolo nel trimmer e assicurarsi che sia correttamente posizionato.

= Attivare il trimmer secondo le istruzioni del produttore.

= Monitorare il processo di rifilatura per garantire risultati coerenti e sicurezza.

= Dopo la rifilatura, ispezionare il bossolo per eventuali bordi affilati e smussare se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire qualsiasi prodotto inutilizzato o danneggiato in modo responsabile:
o Sequire le normative locali per lo smaltimento di attrezzature meccaniche.



o Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.
o Considerare opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

¢ Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto, si prega di fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Conclusione

Adottando queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il TRIM PRO
3WAY CHAMFER PILOTS. La vostra sicurezza € la nostra priorita. Grazie per aver scelto RCBS.



TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS fra RCBS. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne guiden ngye fer du
bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for trygg bruk av TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS ved a falge disse retningslinjene:
o Les alltid produktmanualen og sikkerhetsinstruksjonene fagr bruk.
o Bruk produktet kun til dets tiltenkte formal.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Inspiser regelmessig produktet for slitasje og skade far hver bruk.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller produktfeil til produsenten.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Folg disse tiltakene for & unnga farer mens du bruker TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS:
o Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker.
o Sgrg for et rent og organisert arbeidsomrade for a forhindre ulykker.
o |kke bruk produktet hvis du er sliten eller under pavirkning av stoffer som svekker demmekraften
din.
o Veer forsiktig med skarpe kanter og bevegelige deler under drift.
o Hold hender og fingre unna alle kutte og trimme mekanismer.

o
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Instruksjoner for installasjon og bruk
¢ Fglg disse trinnene for riktig installasjon og bruk av TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS:

1. Installasjon:

= Sgrg for at Trim Pro Case Trimmer er frakoblet fgr installasjon.

= Fjern eventuelle eksisterende kuttere eller piloter fra case trimmeren.
Juster 3Way Cutter med monteringsomradet pa case trimmeren.

Fest kutteren sikkert pa plass i henhold til produsentens instruksjoner.

2. Bruk:

Velg den passende kaliberpiloten for trimmingbehovene dine (f.eks. 7mm).

Sett inn hylsen i trimmeren og sgrg for at den er riktig plassert.

Aktiver trimmeren i henhold til produsentens instruksjoner.

Overvak trimmingprosessen for & sikre konsistente resultater og sikkerhet.

Etter trimming, inspiser hylsen for eventuelle skarpe kanter og avgrader etter behov.

Avfallsinstruksjoner

e Bli kvitt eventuelle ubrukte eller skadede produkter pa en ansvarlig mate:
o Fglg lokale forskrifter for avhending av mekanisk utstyr.
o Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder farlige materialer.



o Vurder resirkuleringsalternativer der det er tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

¢ For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller stgtte, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som
felger med produktpakningen.

Konklusjon

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med TRIM PRO 3WAY
CHAMFER PILOTS. Din sikkerhet er var prioritet. Takk for at du valgte RCBS.



TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS od RCBS. Ninigjsza instrukcja zawiera niezbedne
wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o
uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zapewnij bezpieczne uzytkowanie TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS, przestrzegajgc ponizszych zasad:
o Zawsze czytaj instrukcje obstugi i wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa przed uzyciem.
o Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
o Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia i uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wady produktu producentowi.

[¢]
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Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Przestrzegaj tych srodkéw ostroznosci, aby unikngé zagrozen podczas korzystania z TRIM PRO 3WAY
CHAMFER PILOTS:
o No$ odpowiednie osobiste wyposazenie ochronne (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice.
o Zapewnij czyste i uporzgdkowane miejsce pracy, aby zapobiec wypadkom.
o Nie uzywaj produktu, jesli jestes zmeczony lub pod wptywem substancji, ktére mogg ostabi¢ Twojg
ocene sytuacji.
Zachowaj ostroznos¢ w stosunku do ostrych krawedzi i ruchomych czesci podczas pracy.
Trzymaj rece i palce z dala od wszystkich mechanizméw tnacych i przycinajacych.

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

e Przestrzegaj tych krokéw, aby prawidtowo zainstalowa¢ i uzywa¢ TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS:

1. Instalacja:

= Upewnij sie, ze Trim Pro Case Trimmer jest odtgczony od zrddta zasilania przed instalacja.
Usuh wszelkie istniejace narzedzia tnace lub piloty z trymera.

Wyreguluj 3Way Cutter do obszaru montazowego na trymerze.

Bezpiecznie przymocuj cutter zgodnie z instrukcjami producenta.

2. Uzytkowanie:

Wybierz odpowiedni pilot kalibru do swoich potrzeb przycinania (np. 7 mm).

W16z tuske do trymera i upewnij sie, ze jest prawidtowo osadzona.

Wtacz trymer zgodnie z instrukcjami producenta.

Monitoruj proces przycinania, aby zapewni¢ spéjne wyniki i bezpieczenstwo.

= Po przycinaniu sprawdz tuske pod katem ostrych krawedzi i, jesli to konieczne, wygtadz je.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone produkty w sposéb odpowiedzialny:
o Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji sprzetu mechanicznego.



o Nie wyrzucaj produktu w zwyktych odpadach domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
o Rozwaz opcje recyklingu, gdzie to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub wsparcia, prosze odwotac sie do
informac;ji kontaktowych producenta zawartych w opakowaniu produktu.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem. Dziekujemy za wybdr RCBS.



TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS tuotteen RCBS:Ita. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttddn. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS tuotteen turvallinen kdytté noudattamalla seuraavia ohjeita:
o Lue aina tuoteopas ja turvallisuusohjeet ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta ennen jokaista kayttéa.

lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tuotteen vioista valmistajalle.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayton aikana

¢ Noudata naita varotoimia valttaaksesi vaaroja kayttdessasi TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS tuotetta:
o Kayta asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja.

Varmista, etta tyéskentelyalue on puhdas ja jarjestetty onnettomuuksien estamiseksi.

Al kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai paihteiden vaikutuksen alaisena.

Ole varovainen teravien reunojen ja liilkkuvien osien kanssa kaytén aikana.

Pida kadet ja sormet poissa kaikista leikkaus ja trimmausmekanismeista.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Noudata naitad vaiheita TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS tuotteen oikeaa asennusta ja kayttéa varten:

1. Asennus:

= Varmista, ettd Trim Pro Case Trimmer on irrotettu sdhkéverkosta ennen asennusta.
= Poista kaikki olemassa olevat leikkurit tai pilotit case trimmerista.

= Kohdista 3Way Cutter kiinnityspaikkaan case trimmerissa.

= Kiinnita cutter tukevasti paikalleen valmistajan ohjeiden mukaan.

2. Kaytto:

= Valitse sopiva kaliiperi pilotin tarpeidesi mukaan (esim. 7mm).

= Aseta patruuna trimmeriin ja varmista, etta se on oikein paikallaan.

= Aktivoi trimmeri valmistajan ohjeiden mukaan.

= Seuraa trimmausprosessia varmistaaksesi tasaiset tulokset ja turvallisuuden.

= Trimmaamisen jalkeen tarkista patruuna terdvien reunojen varalta ja deburraa tarvittaessa.

Havitysohjeet

e Havitd kdyttamattémat tai vaurioituneet tuotteet vastuullisesti:
o Noudata paikallisia maarayksia mekaanisten laitteiden havittamiseksi.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia aineita.
o Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niita on saatavilla.



Lisatietoja ja tuki

¢ Kaikkien turvallisuuskysymysten tai tuen osalta viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu
tuotepakkauksessa.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen TRIM PRO 3WAY
CHAMFER PILOTS tuotteen kanssa. Turvallisuutesi on meille tarkeda. Kiitos, etta valitsit RCBS:n.



TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS fran RCBS. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen Ias denna guide
noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att sdker anvandning av TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS féljs genom dessa riktlinjer:
Las alltid produktmanualen och sakerhetsinstruktionerna innan anvandning.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for slitage och skador fére varje anvandning.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller produktdefekter till tillverkaren.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Folj dessa forsiktighetsatgarder for att undvika risker vid anvandning av TRIM PRO 3WAY CHAMFER
PILOTS:
o Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglaségon och handskar.
Se till att arbetsytan ar ren och organiserad for att forhindra olyckor.
Anvand inte produkten om du ar trétt eller under paverkan av amnen som paverkar ditt omdéme.
Var forsiktig med vassa kanter och rorliga delar under drift.
Hall hander och fingrar borta fran alla skar och trimningsmekanismer.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Instruktioner for installation och anvandning

¢ FOlj dessa steg for korrekt installation och anvandning av TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS:

1. Installation:

= Se till att Trim Pro hylstrimmern ar urkopplad fére installation.
= Ta bort eventuell befintlig cutter eller pilot fran hylstrimmern.
= Justera 3Way Cutter med monteringsomradet pa hylstrimmern.
» F3st cutter pa plats enligt tillverkarens instruktioner.

2. Anvandning:

= Valj den Iampliga kaliberpiloten fér dina trimningsbehov (t.ex. 7mm).

Satt in hylsan i trimmern och se till att den &r ordentligt pa plats.

Aktivera trimmern enligt tillverkarens instruktioner.

Overvaka trimningsprocessen for att sikerstalla konsekventa resultat och sékerhet.
Efter trimning, inspektera hylsan fér eventuella vassa kanter och avgradning vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera eventuella oanvanda eller skadade produkter pa ett ansvarsfullt satt:
o Folj lokala féreskrifter for kassering av mekanisk utrustning.
o Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall om den innehaller farliga material.



o Overvag atervinningsalternativ dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

e For eventuella sékerhetsfragor eller support, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som
medfdljer produktférpackningen.

Slutsats

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med TRIM PRO
3WAY CHAMFER PILOTS. Din sakerhet ar var prioritet. Tack for att du valde RCBS.



TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS Pokyny k
bezpecnosti

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS od spole¢nosti RCBS. Tento priivodce poskytuje
zakladni bezpecCnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouziti produktu. Pfed pouzitim si prosim tento
privodce peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte bezpecné pouzivani TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS dodrzovanim téchto pokynd:
o Vzdy si prectéte navod k produktu a bezpecnostni pokyny pred pouzitim.
o PouZzivejte produkt pouze pro jeho urceny Ucel.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.
Pravidelné kontrolujte produkt na opotrebeni a poskozeni pred kazdym pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo vyrobni vady vyrobci.

o

[¢]

[¢]

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Dodrzujte tato opatreni, abyste se vyhnuli nebezpecim pfi pouzivani TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS:
o Noste vhodné osobni ochranné pomdcky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.

Zajistéte Cisté a organizované pracovni misto, abyste predesli nehodam.

Nepouzivejte produkt, pokud jste unaveni nebo pod vliivem latek, které ovliviuji vase Usudek.

Budte opatrni na ostré hrany a pohyblivé ¢asti béhem provozu.

Drzte ruce a prsty mimo vSechny rfezné a ofezavaci mechanismy.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Pokyny pro instalaci a pouziti
¢ Dodrzujte tyto kroky pro spravnou instalaci a pouzivani TRIM PRO 3WAY CHAMFER PILOTS:

1. Instalace:

= Ujistéte se, Ze je Trim Pro Case Trimmer odpojen od elektrické sité pred instalaci.
= Qdstrante jakykoli stavajici cutter nebo pilot z ofezavace.

= Zarovnejte 3Way Cutter s montazni plochou na ofezavaci.

= Pevné upevnéte cutter na misté podle pokynl vyrobce.

2. Pouziti:

Vyberte vhodny kalibr pilotu pro vase potfeby ofezavani (napf. 7mm).

Vlozte nadbojnici do orfezdvace a ujistéte se, ze je spravné usazena.

Aktivujte ofezavac podle pokynd vyrobce.

Sledujte proces ofezavani, abyste zajistili konzistentni vysledky a bezpecnost.

Po ofezani zkontrolujte nabojnici na jakékoli ostré hrany a podle potreby je odhrotujte.

Pokyny pro likvidaci

e Odpovédné se zbavte jakéhokoli nepouzitého nebo poskozeného produktu:
o Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci mechanického vybaveni.
o Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
o Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

¢ Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce uvedené v obalu produktu.

Zaver

DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mUzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani TRIM PRO 3WAY
CHAMFER PILOTS. Vase bezpecnost je nasi prioritou. Dékujeme, Ze jste si vybrali RCBS.
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